Cislo zmluvy 5151054226 - ZO

Zmluva o prevzati zodpovednosti za odchylku
(dalej len ,Zmluva®)

medzi:
Obchodné meno: Slovensky plynarensky priemysel, a.s.
Sidlo: Miynské nivy 44/a, 825 11 Bratislava
ICO: 35 815 256
DIC: 2020259802
IC DPH: SK2020259802
Zastupena: Mgr. Miroslav Kulla, predseda predstavenstva
' Ing. Marian Siroky, podpredseda predstavenstva
Bankové spojenie: VSeobecna uverova banka, a.s.
IBAN: '
BIC (SWIFT): SUBASKBX
EIC: 24X-SPP-SK-123-5

Spolo&nost je zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka

€. 2749/B
(dalej len ,SPP*)

a
Obchodné meno: Obec Nitrica

Sidlo: Nitrica 489, 97 222 Nitrica

ICO: 00318329

DIC:

IC DPH:

Zastupena: Ing. Miroslav Jemala, starosta obce
Bankové spojenie: Prima banka a.s.

IBAN:

EIC kéd vyrobcu:
(dalej len Vyrobca®)
dalej spolocne aj ako ,Zmluvné strany®

Zmluvné strany uzatvaraji v zmysle § 26 ods. 8 zakona €. 251/2012 Z. z. o energetike
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zakon o
energetike) a v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®) tto Zmluvu.

1. Clanok
Preambula

1. Podla § 15 ods. 7 Zakona o energetike st Zmluvné strany ako U&astnici trhu s elektrinou
povinné zvolit' si rezim zodpovednosti za odchylku, ateda uzavriet zmluvu o zuctovani
odchylky so zGétovatefom odchylok alebo zmluvu o prevzati zodpovednosti za odchylku
s inym ugastnikom trhu, ktory je subjektom zuctovania.



. SPP je subjektom zuétovania jeho vlastnej bilan¢nej skupiny (dalej len ,Bilanéna
skupina“) ana zaklade tejto Zmluvy aza podmienok znej plynucich prebera
zodpovednost za odchylku Vyrobcu (dalej len ,zodpovednost’ za odchylku®), ¢im sa
Vyrobca stane u¢astnikom Bilan¢nej skupiny.

. Vyrobca je vyrobcom elektriny zlokdlneho zdroja. Vyrobca vyhlasuje, Ze na
odovzdavacich miestach definovanych v prilohe ¢€. 1 tejto Zmluvy je opravneny preniest
zodpovednost za odchylku na SPP.

. SPP vyhlasuije, Ze je opravneny na odovzdavacom mieste definovanom v prilohe €. 1 tejto
Zmluvy prevziat za Vyrobcu zodpovednost za odchylku. SPP vyhlasuje, Ze ma
sorgamzatorom kratkodobého trhu s elektrinou, spolo¢nostou OKTE, a.s., so sidlom
Mlynské nivy 48, 821 09 Bratislava, 1CO: 45 687 862 (dalej len ,OKTE“), uzatvorenu
zmluvu o zUétovani odchylky a dodatok k zmluve o zuétovani odchylky.

. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze prevzatie zodpovednosti za odchylku podla tejto zmluvy sa
uskutocriuje v zmysle § 26 ods. 8 Zakona o energetike.

. Tato Zmluva sa riadi najma ustanoveniami Zakona o energetike, zdkona €. 250/2012 Z.
z. o regulacii v sietovych odvetviach v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zakon o
regulacii*), Obchodného zakonnika, zakona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,Zakon o DPH®), vyhladky & 24/2013 Z. z,,
ktorou sa ustanovuju pravidla pre fungovanie vnutorného trhu s elektrinou a pravidla pre
fungovanie vnutorného trhu s plynom v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Pravidla
trhu®), prislusnymi nariadeniami vlady, vyhlaskami Uradu pre regulaciu siefovych odvetvi
(dalej len ,URSO"), vyhlagkami Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky (dalej len
,MH SR¥) a platnymi rozhodnutiami URSO.

. Terminoloégia a odborné pojmy pouzivané v tejto Zmluve vychadzaju zo Zakona o
podpore, Zakona o energetike, Zakona o regulacii, nariadeni vlady, vyhlaSok MH SR,
vyhlasok URSO, rozhodnuti URSO a Prevadzkového poriadku Organizatora
kratkodobého trhu s elektrinou (dalej len ,PP OKTE").

Il. Clanok
Predmet Zmluvy

. SPP sa zavéazuje prevziat za Vyrobcu zodpovednost za odchylku odovzdavacich miest
definovanych v prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy, a to bezodplatne. V3etka elektrina, ktora Vyrobca
dodava do siete sa povazuje za odchylku

. Vyrobca sa zavazuje uhradit SPP tarifu za systémové sluzby a tarifu za prevadzkovanie
systému (dalej len ,poplatky stivisiace s prevadzkou sustavy“), ak Vyrobcovi tato
povinnost vznikia.

Il. Clanok
Platobné a fakturaéné podmienky

. Ak Vyrobcovi na odovzdavacom mieste vznika povinnost uhradit poplatky suvisiace s
prevadzkou sustavy, SPP vylétuje a vyfakturuje Vyrobcovi poplatky suvisiace s
prevadzkou sustavy na zaklade udajov podla PP OKTE alebo udajov od prisluSnych
prevadzkovatelfov sustav, pricom faktaru doruéi SPP Vyrobcovi e-mailom. Vyrobca sa
zavéazuje uhradit’ poplatky suvisiace s prevadzkou ststavy do 15 dni odo diia vystavenia
faktury.

. Dodavatel a Odberatel sa dohodli na spdsobe uhradzania zavézkov Odberatela
vyplyvajucich z tejto Zmluvy tak, Ze Odberatel bude svoje zavazky uhradzat nim
vystavenym prikazom na Uhradu.

Pri nedodrzani lehoty splatnosti zavazkov, vyplyvajucich z tejto zmluvy, st zmluvné strany
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opravnené vyfakturovat Grok z omeskania vo vyske 0,02 % z diznej Ciastky za kazdy den
omegkania za obdobie odo diia nasledujticeho po dni splatnosti faktury do dia pripisania
platoy na G&et opravnenej zmluvnej strany. Uplatnenim Uroku z omeskania nezanika
narok na nahradu $kody prevy3ujucu vyfakturovany urok z omeskania. Zmluvné strany sa
dohodli, Z2e si jednostranne zapotitaju svoje budice pohladavky vzniknuté z titulu
fakturacie urokov z omeskania v zmysle tohto odseku voéi pohladavkam druhej zmluvnej
strany vzniknutym na zaklade tejto Zmluvy spdsobom primerane podfa ods. 5 tohto
¢lanku zmluvy bez potreby vykonania jednostranného kompenzacného ukonu.

. Ak termin splatnosti akejkolvek pohfadavky pripadne na defi pracovného pokoja alebo
def pracovného volna, tato pohladavka je splatnd v najblizsi nasledujuci pracovny den.

.V platobnom styku st zmluvné strany povinné pouzivat variabilny symbol, uvedeny v
prislusnom doklade (napr. faktura). Zmluvné strany su povinné pri kazdej (i ciastocnej)
Uhrade faktiry uvadzat v nej uréeny variabilny symbol. Ak zmluvna strana realizujuca
platbu jednoznaéne neuréi, na Uhradu ktorého zavézku je platba uréena, je zmluvna
strana prijimajica platbu opravnena pouZit tito platbu na Uhradu najskér splatného
zavizku druhej zmluvnej strany, a to najskor na prisluenstvo zavézku.

Nezaplatenie ktorejkolvek, ¢o i len jednej pohfadavky alebo jej asti podia tejto zmluvy
znamena porudenie povinnosti diznej zmluvnej strany vyplyvajlcich z tejto zmluvy a
zaklada prévo druhej zmluvnej strany kedykolvek od zmluvy odstipit v zmysle ods. 7
tohto &lanku.

. Zmluvna strana, ktorej existujica pohfadavka nebola riadne a vCas zaplatena, ma pravo
od tejto zmluvy v celom rozsahu odstupit z dévodov uvedenych v bode 9 tohto Clanku, a
to po marnom uplynuti lehoty, ktord druhej zmluvnej strane poskytne vo vyzve na
dodato&né spinenie si povinnosti. Vyzvu na dodatoc¢né spinenie si povinnosti pred
odstupenim je moZné druhej zmluvnej strane zaslat kedykolvek pocas trvania omeskania
s plnenim platobnych povinnosti, tj. bezprostredne po zisteni jej omeskania alebo
nasledne, a to podla uvazenia zmluvnej strany, ktorej sa riadne a v€as neplnilo.

. Uginky odstupenia od zmluvy nastani difom jeho dorucenia, ktoré bude odberatefovi

doru¢ené v sulade pravidlami doru¢ovania pisomnosti podla tejto Zmluvy. Ak zo strany
zmluvnej strany, ktorej je odstipenie od zmluvy adresované, dbjde k odmietnutiu
prevzatia odstipenia od zmluvy, jeho UcCinky nastanu dfiom odmietnutia prevzatia
odstupenia.

. Ak dojde k odstupeniu od zmluvy, plnenia poskytnuté podfa tejto Zmiuvy do okamihu
zaniku jej trvania si zmluvné strany ponechajd. Odstupenim od zmluvy nezanikaju
dojednania zmluvnych stran tykajuce sa zodpovednosti za $kodu ani pravo zmluvnych
stran vyfakturovat' druhej zmluvnej strane pinenie uskuto€nené do nadobudnutia Ucinkov
odstdpenia alebo nahradu nékladov na poplatky suvisiace s prevadzkou sustavy
uplatnené voéi Vyrobcovi za obdobie trvania tejto Zmluvy.

IV. Clanok
Platnost’ a Géinnost’ Zmluvy

. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurditu.

. Tato Zmluva nadoblda platnost dfiom podpisu Zmluvnymi stranami a ucinnost’ driom
zaradenia odovzdavacieho miesta do Bilanénej skupiny SPP.

. Tato Zmluva mdze byt ukonéena:

a. pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

b. pisomnym odstapenim od tejto Zmluvy z dévodov podstatného poruSenia povinnosti
vyplyvajtcich z tejto Zmluvy, alebo z dévodov, pre ktoré priputa odstupenie od zmluvy

Obchodny zékonnik. Za podstatné porusenie tejto Zmluvy sa vyslovne povazuje
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neposkytovanie informacii podla tejto zmluvy alebo omeskanie s Uhradou zavézku
dihdie ako 30 kalendarnych dni. Odstipenie Zmluvnej strany od tejto Zmluvy je
uginné ditom jeho dorucenia druhej Zmluvnej strane na adresu jej sidla doporuenou
postou alebo kuriérom. V pripade, ak Zmiuvna strana odmietne prevziat doru¢ovanu
pisomnost, povaZuje sa pisomnost za doruéenu diiom jej odmietnutia. V pripade, ak
pisomnost nie je mozné doruéit na adresu sidla, za def doruenia sa povaZuje den
marneho pokusu o dorucenie pisomnosti potvrdené doru€ovatelom. V ostatnych
pripadoch sa pisomnost povaZuje za doruéenu v treti defi po dni jej odoslania.

V. €lanok
Komunikacia

Komunikacia medzi SPP a Vyrobcom prebieha pisomne alebo elektronickou
komunikaciou, a vo vynimoénych pripadoch telefonicky.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v ramci pisomnej komunikacie sa za den dorucenia
povazuje den prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresat odmietne pisomnost prevziat,
za def doruéenia sa povazuje deri odmietnutia prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si
adresat neprevezme pisomnost v UloZnej lehote na poste, za def doru€enia sa povaZuje
posledny dei UloZznej doby na poste. V pripade, ak sa pisomnost vrati odosielatelovi s
oznaéenim ,adresat neznamy“ alebo ,adresat sa odstahoval® alebo s inou poznamkou
podobného vyznamu, za den dorucenia sa povazuje den vratenia zasielky odosielatelovi.
Zmluvné strany si mézu navzajom dohodnut elektronickd formu dorucovania.

Osoby Zmluvnych stran, poverené komunikaciou, uvedené v prilohe €. 2 tejto Zmluvy su
opravnené v ramci tejto Zmluvy viest spoloéné rokovania, tykajuce sa predmetu, terminov
a ostatnych podmienok suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy. Ak zo zaverov takychto
rokovani vyplyni namety na zmenu tejto Zmluvy, potom ide o navrh na zmenu tejto
Zmluvy. Osoby Zmluvnych stran, poverené komunikaciou, nie si opravnené menit, rusit
ani uzatvarat tato Zmluvu.

VI. Clanok
Zaverecéné ustanovenia

. Zmluvné strany sa zavazuju bez zbytoéného odkladu pisomne informovat’ druht Zmluvnu
stranu o pripadnej zmene svojho obchodného mena, pravnej formy, sidla, ICO, DIC,
opravnenych zastupcov, bankového spojenia a €isla Gétu, na ktory maju byt poukazané
platby a inych skuto¢nostiach vyznamnych pre riadne plnenie tejto Zmluvy.

. Na Ugely zabezpeenia plnenia predmetu tejto zmluvy, najmd na komunikaciu

a vykonanie nevyhnutnych ukonov voéi OKTE, prevadzkovatelovi prisludnej distribucnej
sUstavy a inym osobam Vyrobca pri podpise tejto zmluvy vystavi SPP plnomocenstvo,
ktorého vzor tvori prilohu &. 3 tejto zmluvy.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy tykajuce sa Zmiuvnych
stran:

¢. 1 Identifikacia odovzdavacich miest Vyrobcu,
€. 2 Osoby poverené komunikaciou,
€. 3 Vzor PInomocenstva SPP.

. Pri zmene Gdajov uvedenych v prilohe &. 2 tejto Zmluvy, sa Zmluvné strany zavézuju
oznamit' tato zmenu obratom prislu$nej Zmluvnej strane doporu¢enym listom alebo vo
forme emailu, potvrdeného druhou Zmiuvnou stranou.

Ukonéenie tejto Zmluvy nema vplyv na tie prava a povinnosti Zmluvnych stran, z povahy
ktorych vyplyva, Ze maju zostat zachované aj po ukonéeni zmluvného vztahu zalozeného
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touto Zmluvou.

6. Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatné alebo nelcinné, ostatné
ustanovenia Zmluvy nebudG dotknuté touto neplatnostou, resp. neucinnostou, a teda
zostant v platnosti, okrem tych pripadov, ked dané ustanovenie nemozno oddelit’ od
ostatnej &asti Zmluvy vzhladom na povahu Zmluvy, jej predmet alebo okolnosti, za
ktorych bola uzatvorena.

7. Vztahy touto Zmluvou vyslovne neupravené sa budi prednostne riadit platnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, Obchodnym zékonnikom, Zakonom o podpore, Zakonom
o energetike, Zakonom o reguldcii, Pravidlami trhu a prislusnymi vyhlaskami a
nariadeniami vlady, rozhodnutiami a vyhlaSkami URSO a PP OKTE.

8. Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, v jednom
rovnopise pre kazdi Zmluvnu stranu. Oficidina komunikécia vo vztahu k tejto Zmluve sa

uskutoéiuje v slovenskom jazyku.

9. Zmluvné strany vyhlasuji, 2e Zmluva nebola uzavretd v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a predstavuje prejav ich véle, ktory je urobeny slobodne, vazne,
uréite a zrozumitelne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo ucelom
neodporuje alebo neobchadza zakon. Dalej Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna
volnost nie je Ziadnym spésobom obmedzend, st spdsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy
a jej plnenie je mozné, su oboznamené s jej obsahom a bez vyhrad s nim suhlasia, na
znak &oho k tejto Zmluve pripajaji podpisy os6b opravnenych konat v ich mene alebo ich

zastupovat.
SPP:
V Bratislave, Détu/me—...\(:...’f{'.z" 2%
.............................................. e (BRI G0h @ vererevremersennmneemennnannns
Slovensky plynér\e‘ns/k; pliem fkegigs é‘S‘f@Npensky’lplynérensky priemysel, a.s.
Ing. Michal Opatovsky 7 RNDr. Aida Mala
riaditel odboru tradingu riaditel odboru back office
povereny zamestnanec odberatela povereny zamestnanec odberatela

Vyrobca:

ing. Midsig Jomaa, slarhste oo%

Obec Nitrica
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Priloha €. 1
Identifikacia odovzdavacieho miesta a zariadenia na vyrobu elektriny Vyrobcu elektriny

Odovzdavacie miesto . Zariadenie na vyrobu elektriny pripojené |
prostrednictvom odovzdavacieho miesta
EIC kéd Z odovzdavacieho miesta vyrobcu
elektriny, prostrednictvom ktorého je
zariadenie na vyrobu elektriny pripojené | Zariadenie na vyrobu elektriny
do sustavy:
24Z28S7513300000H Dvorniky nad Nitricou 489/MOP, 972 22 Nitrica
Primarny zdroj pre vyrobu elektriny FVE/SIneéna energia
Instalovany vykon 10 kW

Vyrobca:
D)éqtum: ..... 4? 40 ’Z .‘.’.:‘.Z 3

Ing. Mirog@/ Jemala, starostafobre”
Obec Nitrica
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Priloha €. 2
Osoby poverené komunikaciou

SPP

Kontaktné osoby pre zmluvné podmienky ’
: ! Funkcia- ~ Meno | telefon

X E‘/-ma'il"’

team leader obch. politiky EE Miroslav Tomasovic | +421908292169

miroslav.tomasovic@spp.sk

§pecialista obch. politiky EE Maria Sahajdova +421911409649

maria.sahajdova@spp.sk

Vyrobca
Funkcia Meno telefon E-mail
Starosta obce Ing. Miroslav Jemala 0905 319172 starosta@obecnitrica.sk
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Priloha ¢. 3

Plnomocenstvo

Spinomocnitel

Obchodné meno: Obec Nitrica

Sidlo: Nitrica 489, 97 222 Nitrica

ICO: 00318329

Zapis v registri: Ing. Miroslav Jemala, starosta obce

V mene splnomochnitela
kona (meno, funkcia):

Splnomocnenec

Obchodné meno: Slovensky plynarensky priemysel, a.s.

Sidlo: Mlynské nivy 44/a, Bratislava

ICO: 35 815 256

Zapis v registri: Obchodny register Okresného sudu Bratislava |,

oddiel Sa, vlozka ¢. 2749/B

Spinomocnitel tymto v sulade s ustanovenim § 31 a nasl. zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov, spinomociiuje Splnomocnenca na:

a)

b)

vSetky pravne Ukony suvisiace s vykonanim ukonéenia v8etkych zmlav uzavretych medzi
Splnomocnitefom a jeho doteraj$im subjektom zuétovania’ do niZz8ie uvedenych odbernych
alebo odovzdavacich miest, ktoré sa tykaju vykupu alebo dodavky elektrickej energie od
Spinomocnitela a/alebo prevzatia zodpovednosti za odchylku za Spinomocnitela, a s tym
spojenych pravnych Ukonov voéi tretim osobam, najma prislusnému prevadzkovatelovi
distribuénej sustavy,

véetky pravne Gkony voci tretim osobam, najma prisluSnému prevadzkovatelovi distribuénej
sustavy, smerujlce k a/alebo nevyhnutné k zabezpeleniu zmeny dodavatefa elekiriny
alalebo subjektu zucétovania (bilan¢nej skupiny) do niZSie uvedenych odbernych /
odovzdavacich miest v prospech Splnomocnenca,

podanie akejkolvek Ustnej alebo pisomnej Ziadosti doterajSiemu dodavatelovi elektriny
Splnomocnitela a/alebo prislusnému prevadzkovatelovi distribuénej sustavy a/alebo
Organizatorovi kratkodobého trhu s elektrinou o spristupnenie akychkolvek udajov
a dokumentécie, najma tykajlcej sa akejkolvek Splnomocnitelovej zmluvy, ktora sa tyka
vykupu elektrickej energie od Splnomocnitela a/alebo prevzatia zodpovednosti za odchylku
za Splnomochnitela a doterajsieho priebehu spotreby alebo dodavky elektriny,

a to vo vztahu k nasledovnym odbernym alebo odovzdavacim miestam:

EICkéd _adresa odberného / odovzdavacieho miesta

247557513300000H Dvorniky nad Nitricou 489/MOP, 972 22 Nitrica

Spinomocnenec je opravneny konat v ramci tohto plnomocenstva prostrednictvom svojich
poverenych zamestnancov aaj prostrednictvom splnomocnenych zastupcov, ktorych je
opravneny za tymto uéelom dalej splnomocnit..

1podra § 3 pism. b) bod 12. Z&kona &. 251/2012 Z.z. o energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni sa
v elektroenergetike subjektom zuétovania rozumie Glastnik trhu s elektrinou, ktory si zvolil reZim vlastnej zodpovednosti za
odchylku a uzatvoril so zic¢tovatefom odchylok zmluvu o zG¢tovani odchylky.
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Splnomocnitelf:

Ing. Miro&};\-/- Jemala, star o‘_Bge

Obec Nitrica
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